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Kantonaino javno komurnaino preduzece za snabdijevanje prirodnim gasom UG 0Jo4 TD-05-19/17 04

UGOVOR

o0 javnoj nabavci stacionarnog mjernog uredaja za mjerenje koncentracije odoranta
Ugovorne strane:

KJKP ,Sarajevogas” d.0.0., Sarajevo, ul. Trg Fadile Odzakovic Zute br. 4, 71000 Sarajevo
Koga zastupa: Direktor, mr. sc. Nihada Glamog, dipl.ing.mas. (u daljem tekstu: Kupac)

i
ELOB d.o.0, Avenija V. Holjevca br. 20, 10000 Zagreb, Hrvatska
Koga zastupa: Direktor, Jadranka Fumic, dipl.oec. (u daljem tekstu: Prodavac)

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je isporuka stacionarnog mjernog uredaja za mjerenje koncentracije odoranta, po provedenom
otvorenom postupku nabavke broj TD-05-19/17 LOT 4. Prodavac je dostavio ponudu prema Obrascu za cijenu ponude Kupca,
Aneks I11, koji je prilozen ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.
Ugovorna vrijednost robe iz lana 1. ovog ugovora Fco skladiste Kupca, bez PDV-a iznosi: 8.530,00 EUR, odnosno
16.683,23KM bez PDV-a (slovima: Sesnaesthiljadaseststotinaosamdesettri i 23/100 KM). Jedinagne cijene su fiksne i nece se
mjenjati u toku realizacije ovog ugovora.

Clan 3.
Prodavac ¢e robu iz &lana 1. isporuéiti u roku od 45 (Eetrdesetpet) dana od prijema narudzbe Kupca. Ugovorne strane su saglasne
da se kvalitativni i kvantitativni prijem isporu¢ene robe izvr$i u skladidtu Kupca. Komisija ¢e za isporuenu robu saCiniti
Zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe.

Clan 4.
Prodavac ¢e fakturisanje isporudene robe vriiti po jediniénim cijenama iz Obrasca za cijenu ponude priloZenog uz ovaj ugovor.
Kupac ¢e plaéanje izvrSiti na transakcijski ra¢un naznagen na fakturi Prodavca u roku od 30 (trideset) dana od prijema robe i
prijema uredno ispostavljene fakture.

Clan 5.
Obaveza Prodavca je da isporuku robe izvrsi u roku, koligini i kvaliteti kako je ugovoreno, uz obavezno dostavljanje dokumenta
o garanciji za isporu¢enu robu prema uslovima koje daje proizvoda¢ predmetnog uredaja. Takoder, obaveza je Prodavca da uz
isporuceni uredaj isporudi uputstvo za njegov rad napisano na jednom od sluzbenih jezika koji se koristi u BiH. Prodavac
preuzima i obavezu servisiranja uredaja u servisinoj radionici kojom raspolaze. Ukoliko se Prodavac ne bude pridrzavao odredbi
preciziranih ovim ugovorom, Kupac zadrzava pravo da predmetnu robu vrati na teret Prodavca uz naknadu prouzrokovane stete.

Clan 6.
Kupac i Prodavac se nece smatrati odgovornima za zakasnjenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru, neposredno ili
posredno, ako je zakasnjenje uslijedilo usljed viSe sile. Pod viSom silom podrazumijevaju se slucajevi koji se mogu pojaviti
poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se objektivno mogu predvidjeti, a
sprecavaju jednu ili obje ugovorne strane u izvrsavanju njihovih ugovornih obaveza.

Clan 7.
Prodavac nije ovlasten da zakljuéuje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez predhodnog
pismenog odobrenja Kupca.
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Clan 8.
Ukoliko se Prodavac ne bude pridrzavao odredbi utvrdenih u ¢lanu 3. ovog ugovora, Kupac zadrzava pravo da zaraéuna penale u
iznosu od 1% za svaki dan kasnjenja, ali tako da cjelokupan iznos penala ne moze biti veci od 5% ukupne vrijednosti ugovora.

Clan 9.
Ukoliko Kupac u ugovorenom roku iz ¢lana 4. ovog ugovora ne plati cijenu za isporugenu robu obavezan je Prodavcu isplatiti i
zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.

Clan 10.
Ovaj ugovor se zakljucuje na period pocev od dana potpisivanja istog zaklju¢no sa isporukom robe. U slucaju raskida ugovora,
ugovorna strana koja traZi raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu pismeno sa otkaznim
rokom od 30 (trideset) dana.

Clan 11.
Ugovorne strane su saglasne da Prodavac nece zaposljavati, odnosno angazovati fizicka i pravna lica koja su ucestvovala u
pripremi tenderske dokumentacije ili bila angazovana kao ¢lanovi ili strucna lica u Komisiji za nabavke nadleznoj za dodjelu
navedenog ugovora 0 javnoj nabavci.
Ogranigenja u smetnji iz stava 1. ovog ¢lana traju 6 (3est) mjeseci od dana zakljucivanja ugovora.

Clan 12.
Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivat ¢e se odgovarajuce odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 13.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sainjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka,
od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 14.
Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih odnosa, rjesavat
ée nadlezni sud u Sarajevu.

Za{é}odavca 5 /D Za Kupea:
/) f] LA K } “Preduzeca
D

fkto?, Jadranka Fumic, dipl.oec. /s et

' - g0, 3
Broj ugovora, @@) /ZO-“T" é{; ;é diggktor
28 09. Wt o
ELEKTROOBJEKT! d.o.0.

unutarnja |

10020 ZAGREB, Av

2 18 -09- 2017

" Mehmed Mehovi¢, dipl.oec.

Broj ugovora, 4 g’{/l \ | \;‘

UG-0U-00-09-01 Ugovor o javnoj nabavci Strana 2 od 2



